FEUILLETON ILLUSTRE

— Aussi, Daminique, au milivu des téudbres sanglantes qui
g'6taient fuites dans mon &me, xavez-vous quelle a été pour moi
la consolaoto lucur ? jo me dizais quo des trois exéeuteurs testa.
meutaires do Clotilde de Varni, j'étaix le scul oriminel; quo j'ab-
sorbais en moi scul toute la responsabilivt de nos orimes, quo vous,
Vami do ma jeuncsse, ct won infortunde Julie, vous resticz
purs, mdme dans ces moments horribles ol je vous forgais
d’ftre mes complices... Dominique, comprenvz-vous maintenant
pourquoi je no veux pas que ncus nous quittions cn ennewmis?

Bt il tendait la main au notaire.

— Eh bien ! lui dit celui-ci, si vous voulez que jo touche A
cette main que vous me teudez, accordez-moi une griee !

Le frout de Claude se rembrunit aussitét.

— Voici, reprit Dominique, la griice que je vous demande
au nom de ces souvenirs que vous venez d'$voquer, J'ai autour
de moi trois personaes qui u’ont jamais fait le mal, qui no le oup-
connent pas: Aotoinctte, ma femme, I'amic de votre adorée
Julie, Adeline, ma belle, ct Agricol, mon fils.

Permettez que tous trois iguorent jusqu'd la fin & quelle wcu-
vro funcste jo suis associé, quelle meurtridre atmosphire ils auront
respirée A leur insu,

Votre filsdéréme n'a pas cncore dix-huit ans; Agricol en a
plus de trente ; Calixte, mon petit-fils, n'a qu'un an de moins quo
Raymon de Varni, ls rejeton de cette malheurcuse race...

~— Eh bicn ? interrompit Claude avee quelque nnpaticace.

— Lh bien ! 0’y aurait-t-il pas moyen que le testament de
Clotilde n'atteignit que uion petit-fils ¢t moi ? Je couscrverai cette
6tude jusqu'd wa mort, et je m'arrangerai pour qu'aprés moi Agri-
col la cdde 4 son fils, dds que Calixte aura teate ana. De cette
fagon, il 0’y aura pas de lacune.

Songez, d'ailleurs, que Raymou de Varni u'a que cing
avs & peine, ct que, d'apris les ordres mémes de Clotilde, nous
devons attendre que chacun de ces iufortunés se soit marvié ct ait
un fils afin que notre vengeance puisse se continuer de génération
en géondration,

Bien des années voat s'écouler pendant lesquelles ce jeune
Raymon devra étre saéré pour nous : ces anndes de répit, permet-
tez qu'Agricol en profite... Plus tard, je laisserai mes instruc-
ticns & Calixte comme vous laissez les vitres A Jérbme... Voyons,
Claude, quisqu'd travers vos pensées de mort et de tuerie, vous
avez cu un moment d'affectucux retour vers le passé, ne refusez
pas cette griice & votre vieil ami... et, malgré le mal que vous
m'avez fuit, malgré celui que vous m'avez fait faire, Claude, nous
ne pous séparercrons pas sans que je vous tende la main !

— J'entends, dit Claude avee une teinte de railleric mélée
de tristesse, vous voulcz que je vous accorde ce que, vous autres
notaires, appelez une substitution.

— Justement, répondit Duminique cn essayant de sou-

rire,
— Eh bien ! j'y consens; sculement, n'oublicz pas quela

mission de Jérgme teste intacte, qu'Agricol pourra tout igaorer,
wais quo mon fils n'en sera pas moin libre d'agir si les circons-
tanaes V'exigent. 15t maintenant, Dominique, adieu !

— Adieu ¢ je vous remercic. Que Dieu vous pardone !
11¢las ! quand vous dtes auprés de moi, je ne me sens plus digno
de prier... Claude, voici ma main; sans vous eclle ¢Qit 6t6 bicn
purc ; mais je me vous en veux pas: cest & Hydres, c'est le 10
octobre 1736, qu'a retenti 4 notre orcille la voix qui nous conduit
tous les deux,

Claude ¢t Dominique échangdrent une rapide étreinte ; aprés
«quoi, le notaire resta seul.
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Quelques moments apres, 1) se présenta ches le vicomte do
Varni: il le pria de faire appeler sa belle-tille, ot lorsque Adrienns
fut arrivée, il leur annonga qu'ils ne pouvaient demeurer & Avi-
gnon uae journée de plus sans courir lex plus grands périls,

— C'est bien ainsi que je I'entendais, répondit le vicomte
avec une cxpression (ui ressemblait presque 3 de la joie; je
trouvais sculement que ces périls se fuivaient bien attendre.

— Kt moi aussi, dit Adricnge,

—~ Qui, mais vous avez un cofant, reprit Dominique ; vou.
lez-vous donc que Raymon soit exposé & périr avee vous?

Le grand-pére resta immobile ; la mdre tressaillit. Domini-
que continua:

— Ce n'est pas A moi de vous dopner un conscil ; permet.
tez-moi sculement do vous dire que, si vous voulez que Raymon
s0it en sfiretd, je me charge de ce soin  jo I'emmenerai 3 la cam-
pagne, aves toute ma famille, dans une habitation dloignée do
ootre malheurcuse ville et on la révolution n'a pas pénétré...

— Merei, rmel, dit le vicomte,

— Oh ! monsicur! je vous rends grice, et vous devrai le
repos de mes derniers mowents, ajouta le jeune veuve.

— Mais ne viendrez vous pas aussi ? Ne chercherez-vous
pas aussi un asile ? demanda timidement le votaire en regardant
tour & tour M. de Varni ct Adrienne,

— Ma belle fille fera ce qu’elle voudra, répliqua le vicomte ;
moi, je reste...

~ Je ue reste pas, moi, reprit Adriennoe : je vais 4 Elzéaz!

Ces mots furent dits aves une passioa si profonde quo lo
vicomte et Dominique frissonndrent.

— Mu fille, dit M. de Varni, je ne préteads pas vous donner
des ordres ; réfléchisscz pourtant que votre vie n'est pas finic
comme la micnne, que vous pouvez eacore faire quelque choso
en ce monde. Vous avez un enfant...

Ep wéme temps, ik vicomt: souna et dit au domestique qni
se présenta :

— Qu'on rmdoe Raymon !

Raymon arriva ; ¢'était un bel enfant de cing ans, aux joues
roses et fraiches, aux cheveux longs et soyeux, retombant bou-
clés sur son cou.

II sauta sur les genoux de sa mére; clle le serra sur sa poi-
trine avec unc indicible expression de tendresse,

— Pauvre cofant | lui ditelle , né la veille d'un orage,
orphelin & cing ans! Pour toi, je devrais avoir le courage de
vivre ; mais, jele sens, je ne suis plus de ce monde... Eizéar
m’appelle ; mon fime était si étroitement unic A la sienne, quo
Dicu m'a brisée en nous séparant.

A quoi te scrai-je boane ? Je mourrais lentement ; tu me
verrais expirer de langucur entre tes bras... et alors, peut-étre,
tu ne serais plus assez jeune pour perdre ta mére sans la pleurer.
Ah!je veux du mois t'épargacr cctte angoisse, la plus horrible
qui puisse déchirer un homme ici-bas, je nc veus pas disputer
ma vie & ces furcurs révolutionnaires qui oot tué Eizcar.

Nous respirions le méwme soufle; le méme sentiment nous
faisait vivre; nous mourrons par la méme mort,

Adicu, cher cnfant! sois plus heurcux que ton ateul, que
ton pre et que ta mére ! Que Dicu te protége comme je te bénrs!
qu'il te guide comme je t'zime!... Depuis trois mois, toutes mes
larmes sont pour Elzéar: Ja deroicre sera pour toi! Adieu !

La jeuoc femme se leva, tenant toujours Raymon dans ses
bras, ct le remettant & Dominique:

— Je¢ vous le donne, Jui dit-elle,



